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ח  רַ֖  יץ וּפָ צִ֥  ב יָ קֹ֔ עֲ יַֽ שׁ  רֵ֣  שְׁ ים֙ יַ אִ בָּ )ו( הַ

ה׃  בָֽ נוּ ל תְּ בֵ֖  י־תֵ נֵ וּ פְ א֥ לְ ל וּמָ אֵ֑  רָ שְׂ יִ

הוּ  כָּ֑  הוּ הִ כֵּ֖  ת מַ כַּ֥  מַ כְּ }פ{  )ז( הַ

ג׃ )ח(  רָֽ  יו הֹ גָ֖  רֻ ג הֲ רֶ הֶ֥  ם־כְּ אִ

ה  גָ֛  ה הָ נָּ בֶ֑ י רִ הּ תְּ חָ֣  לְ שַׁ ה בְּ אָ֖  אסְּ סַ בְּ

ן  כֵ֗ ים׃ )ט( לָ דִֽ  וֹם קָ י֥ ה בְּ שָׁ֖  קָּ וֹ הַ רוּח֥ בְּ

י  רִ֖  ל־פְּ ה כׇּ זֶ֕ ב וְ קֹ֔ עֲ ן־יַ וֺֽ ר עֲ פַּ֣  כֻ את֙ יְ זֹ בְּ

נֵ֣י   בְ ל־אַ וֹ ׀ כׇּ שׂוּמ֣ וֹ בְּ את֑ טָּ ר חַ סִ֣  הָ

מוּ  קֻ֥ יָ א־ וֹת לֹ צ֔ פָּ נֻ ר֙ מְ י־גִ נֵ בְ אַ כְּ חַ בֵּ֗ זְ מִ

ה֙ צוּרָ יר בְּ עִ֤ י  כִּ֣ ים׃ )י(  נִֽ  מָּ חַ ים וְ רִ֖  שֵׁ אֲ

ר  בָּ֑  דְ מִּ ב כַּ זָ֖  עֱ נֶ ח וְ לָּ֥  שֻׁ ה מְ וֶ֕ ד נָ דָ֔  בָּ

ה  לָּ֥  כִ ץ וְ בָּ֖  רְ ם יִ שָׁ֥  ל וְ גֶ עֵ֛ ה  עֶ֥  רְ ם יִ שָׁ֣

הּ֙ ירָ צִ שׁ קְ יבֹ֤ ׃ )יא( בִּ יהָ פֶֽ  עִ סְ

וֹת  יר֣ אִ וֹת מְ א֖ ים בָּ שִׁ֕ ה נָ נָ רְ בַ֔ שָּׁ תִּ

וּא  ינוֹת֙ ה֔ ם־בִּ א עַ י לֹ֤ כִּ֣ הּ  תָ֑ אוֹ

א  וֹ לֹ֥ ר֖ צְ יֹ הוּ וְ שֵׂ֔ נּוּ עֹ מֶ֣  חֲ רַ א־יְ ן֙ לֹ ל־כֵּ עַ

וּא  ה֔ וֹם הַ יּ֣ ה֙ בַּ יָ הָ נּוּ׃ }פ{  )יב( וְ נֶּֽ  חֻ יְ

(6) [In days] to come Jacob shall

strike root, Israel shall sprout and

blossom, And the face of the world

Shall be covered with fruit. (7) Was

he beaten as his beater has been?

Did he suffer such slaughter as his

slayers? (8) Assailing them with fury

unchained, His pitiless blast bore

them off On a day of gale. (9)

Assuredly, by this alone Shall

Jacob’s sin be purged away; This is

the only price For removing his

guilt: That he make all the altar-

stones Like shattered blocks of

chalk— With no sacred post left

standing, Nor any incense altar. (10)

Thus fortified cities lie desolate,

Homesteads deserted, forsaken like

a wilderness; There calves graze,

there they lie down And consume

its boughs. (11) When its crown is
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ר  הָ֖  נָּ ת הַ לֶ בֹּ֥ שִּׁ ט יהוה מִ בֹּ֧ חְ יַ

וּ  ט֛ קְּ לֻ ם תְּ תֶּ֧  אַ ם וְ יִ רָ֑  צְ ל מִ נַ֣חַ ד־ עַ

ל׃ }פ{  )יג(  אֵֽ  רָ שְׂ י יִ נֵ֥  ד בְּ חָ֖  ד אֶ חַ֥  אַ לְ

ר  פָ֣ שׁוֹ ע֮ בְּ קַ תָּ וּא יִ ה֗ וֹם הַ יּ֣ יָ֣ה ׀ בַּ  הָ וְ

וּר  שּׁ֔ ץ אַ רֶ אֶ֣  ים֙ בְּ דִ בְ אֹֽ אוּ הָ דוֹל֒ וּבָ֗ גָּ

וּ  ו֧ חֲ תַּ שְׁ הִ ם וְ יִ רָ֑  צְ ץ מִ רֶ אֶ֣  ים בְּ חִ֖  דָּ נִּ הַ וְ

לָֽ͏ִם׃ }פ{    ירוּשָׁ שׁ בִּ דֶ קֹּ֖ ר הַ הַ֥  יהוה בְּ לַֽ

ם  יִ רַ֔  פְ י אֶ רֵ֣  כֹּ אוּת֙ שִׁ ת גֵּ רֶ טֶ֤  וֹי עֲ )א( ה֗

ר  שֶׁ֛  וֹ אֲ תּ֑ רְ אַ פְ י תִ בִ֣  ל צְ בֵ֖  יץ נֹ צִ֥  וְ

ן׃  יָֽיִ  י  וּמֵ ל֥ ים הֲ נִ֖  מָ יא־שְׁ גֵּֽ אשׁ  ל־רֹ֥ עַ

ם  זֶ֥רֶ   אדני כְּ לַֽ ץ֙  מִּ אַ זָ֤ק וְ  ה חָ נֵּ֨ )ב( הִ

ים  רִ֥ י בִּ ם כַּ יִ מַ֣ ם  רֶ זֶ֠ ב כְּ֠ טֶ קָ֑ ר  עַ שַׂ֣ ד  רָ֖  בָּ

ד׃ )ג(  יָֽ  ץ בְּ רֶ אָ֖  יחַ לָ נִּ֥  ים הִ פִ֛  טְ שֹׁ

וּת  א֖ ת גֵּ רֶ טֶ֥  ה עֲ נָ סְ מַ֑  רָ ם תֵּ יִ לַ֖  גְ רַ בְּ

ת  צַ֤ י ה צִ תָ֜ יְ הָ֨  וְֽ ם׃ )ד(  יִ רָֽ  פְ י אֶ רֵ֥ כּוֹ שִׁ

אשׁ  ל־רֹ֖ ר עַ שֶׁ֥  וֹ אֲ תּ֔ רְ אַ פְ י תִ בִ֣  ל֙ צְ בֵ נֹ

ץ  יִ קַ֔ ם  רֶ טֶ֣  הּ֙ בְּ כּוּרָ בִ ים כְּ נִ֑  מָ גֵּ֣יא שְׁ

הּ  דָ֥ עוֹ הּ בְּ ה֙ אוֹתָ֔ אֶ רֹ ה הָ אֶ֤  רְ ר יִ שֶׁ֨ אֲ

וּא  ה֗ וֹם הַ יּ֣ ה׃ }ס{ )ה( בַּ נָּ עֶֽ  לָ בְ וֹ יִ פּ֖ כַ בְּ

י  בִ֔ ת צְ רֶ טֶ֣  עֲ וֹת לַ א֔ בָ ה֙ יהוה צְ יֶ הְ יִֽ

וֹ׃ )ו(  מּֽ ר עַ אָ֖  שְׁ ה לִ רָ֑  אָ פְ ת תִּ רַ֖ י פִ צְ לִ וְ

withered, they break;  Women 

come and make fires with them. 

For they are a people without 

understanding; That is why Their 

Maker will show them no mercy, 

Their Creator will deny them grace.  

(12) And in that day, GOD will beat 

out [the peoples like grain] from 

the channel of the Euphrates to the 

Wadi of Egypt; and you shall be 

picked up one by one, O children 

of Israel! (13) And in that day, a 

great ram’s horn shall be sounded; 

and the strayed who are in the land 

of Assyria and the expelled who are 

in the land of Egypt shall come and 

worship GOD on the holy mount, 

in Jerusalem. (1) Ah, the proud 

crowns of the drunkards of 

Ephraim, Whose glorious beauty is 

but wilted flowers On the heads of 

those bloated with rich food, Who 

are overcome by wine! (2) Lo, my 

Sovereign has something strong and 

mighty, Like a storm of hail, A 

shower of pestilence. Something 



ט  פָּ֔ שְׁ מִּ ל־הַ ב֙ עַ יּוֹשֵׁ ט לַ פָּ֑  שְׁ וּחַ מִ ר֖ וּלְ

ה׃  רָ עְ שָֽׁ ה  מָ֖  חָ לְ י מִ בֵ֥ י שִׁ ה מְ רָ֔ בוּ גְ לִ֨ וְ

ר  כָ֖  שֵּׁ וּ וּבַ ג֔ ן שָׁ יַּ֣יִ  ה֙ בַּ לֶּ אֵ֙ ם־ גַ }ס{ )ז( וְ

וּ  ע֣ לְ בְ ר נִ כָ֜ שֵּׁ וּ בַ ג֨ יא֩ שָׁ בִ נָ ן וְ הֵ֣  וּ כֹּ ע֑ תָּ

ה  אֶ֔ רֹ גוּ֙ בָּ ר שָׁ כָ֔ שֵּׁ ן־הַ עוּ֙ מִ ן תָּ יִ יַּ֗ ן־הַ מִ

וֹת  נ֔ חָ לְ ל־שֻׁ י כׇּ ה׃ )ח( כִּ֚ יָּֽ  ילִ לִ וּ פְּ ק֖ פָּ

וֹם׃ }פ{   קֽ י מָ לִ֖  ה בְּ אָ֑  יא צֹ קִ֣ וּ  א֖ לְ מָ

ין  בִ֣  י יָ מִ֖ ת־ אֶ ה וְ עָ֔ ה דֵ רֶ֣ י֙ יוֹ ת־מִ )ט( אֶ

י  קֵ֖ י תִּ ב עַ לָ֔ חָ י֙ מֵ מוּלֵ ה גְּ עָ֑ מוּ שְׁ

ו  קַ֥ ו  צָ֔ ו לָ צַ֣ ו֙  צָ ו לָ צַ֤ י  כִּ֣ ם׃ )י(  יִ דָֽ  שָּׁ מִ

ם׃  שָֽׁ יר  עֵ֥  ם זְ שָׁ֖ יר  עֵ֥  ו זְ קָ֑ לָ ו  קַ֣ ו  קָ֖ לָ

ת  רֶ חֶ֑  וֹן אַ שׁ֖ לָ ה וּבְ פָ֔ י שָׂ גֵ֣  עֲ לַ י בְּ )יא( כִּ֚

ר ׀  שֶׁ֣  ה׃ )יב( אֲ זֶּֽ  ם הַ עָ֥  ל־הָ ר אֶ בֵּ֖  דַ יְ

יחוּ  נִ֣  ה֙ הָ נוּחָ מְּ את הַ ם זֹ֤ יהֶ֗ לֵ ר אֲ מַ֣  אָ

וּא  ב֖ א אָ לֹ֥ ה וְ עָ֑  גֵּ רְ מַּ את הַ זֹ֖ ף וְ יֵ֔ עָ לֶ

ר־יהוה  בַ ם דְּ הֶ֜ ה לָ יָ֨ הָ ׃ )יג( וְ וֹעַ מֽ שְׁ

ו  קָ֔  ו לָ קַ֣ ו֙  קָ ו לָ קַ֤ ו֙  צָ ו לָ צַ֤ ו  צָ֞ ו לָ צַ֣

וּ  כ֜ לְ ן יֵ עַ מַ֨ ם לְ שָׁ֑ יר  עֵ֣  ם זְ שָׁ֖ יר  עֵ֥  זְ

וּ  שׁ֖ נוֹקְ רוּ וְ בָּ֔ שְׁ נִ חוֹר֙ וְ וּ אָ ל֤ שְׁ כָ וְ

דוּ׃ }פ{   כָּֽ  לְ נִ וְ

like a storm of massive, torrential 

rain  Shall be hurled with force to 

the ground. (3) Trampled underfoot 

shall be The proud crowns of the 

drunkards of Ephraim, (4) The 

wilted flowers— On the heads of 

those bloated with rich food— 

That are his glorious beauty. They 

shall be like an early fig Before the 

fruit harvest; Whoever sees it 

devours it While it is still in his 

hand. (5) In that day, GOD of Hosts 

shall become a crown of beauty and 

a diadem of glory for the remnant 

of this people, (6) and a spirit of 

judgment for the one who sits in 

judgment and of valor for those 

who repel attacks at the gate. (7) 

But these are also muddled by wine 

And dazed by liquor: Priest and 

prophet Are muddled by liquor; 

They are confused by wine, They 

are dazed by liquor; They are 

muddled in their visions, They 

stumble in judgment. (8) Yea, all 

tables are covered With vomit and 



 

filth, So that no space is left. (9)  

“To whom would he give 

instruction? To whom expound a 

message? To those newly weaned 

from milk, Just taken away from 

the breast? (10) That same mutter 

upon mutter, Murmur upon 

murmur, Now here, now there!”  

(11) Truly, as one who speaks to that 

people in a stammering jargon and 

an alien tongue (12) is he who 

declares to them, “This is the 

resting place, let the weary rest; this 

is the place of repose.” They refuse 

to listen. (13) To them the word of 

GOD is: “Mutter upon mutter, 

Murmur upon murmur, Now here, 

now there.” And so they will march,  

But they shall fall backward, And 

be injured and snared and captured. 

Isaiah 29:22-23ישעיהו כ״ט:כ״ב-כ״ג

ית  בֵּ֣ ל־ ר יהוה אֶ מַ֤  ה־אָ ן כֹּֽ כֵ֗ )כב( לָ

ם  הָ֑  רָ בְ ת־אַ ה אֶ דָ֖  ר פָּ שֶׁ֥  ב אֲ קֹ֔ עֲ יַ

(22) Assuredly, thus said GOD to 

the House of Jacob, Who redeemed 

Abraham:  No more shall Jacob be 
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ה  תָּ֖  א עַ לֹ֥ ב וְ קֹ֔ עֲ בוֹשׁ֙ יַ ה יֵ תָּ֤  א־עַ לֹֽ

יו  דָ֞  לָ וֹ יְ ת֠ אֹ רְ י בִ֠ כִּ֣ רוּ׃ )כג(  וָֽ  חֱ יֶֽ יו  נָ֥  פָּ

י  מִ֑  וּ שְׁ ישֽׁ דִּ֣  קְ וֹ יַ בּ֖ רְ קִ י בְּ דַ֛  ה יָ שֵׂ֥  עֲ מַ

ב  קֹ֔ עֲ יַֽ וֹשׁ  ד֣ ת־קְ ישׁוּ֙ אֶ דִּ֙  קְ הִ וְ

יצוּ׃  רִֽ  עֲ ל יַ אֵ֖  רָ שְׂ י יִ הֵ֥ לֹ ת־אֱ אֶ וְ

shamed, No longer his face grow 

pale.  (23) For when he—that is, his 

progeny—behold what My hands 

have wrought in his midst, they will 

hallow My name. They will hallow 

the Holy One of Jacob And stand 

in awe of the God of Israel. 


